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RADETS FORORDNING (EG) nr 32/2000
av den 17 december 1999

om oppnande och forvaltning av gemenskapens inom GATT konso-

liderade tullkvoter och av vissa andra av gemenskapens tullkvoter,

om faststillande av ndrmare bestimmelser for dindring och anpass-

ning av dessa kvoter och om upphivande av forordning (EG) nr
1808/95

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sdrskilt artikel 133 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:

L. Inom ramen for Allménna tull- och handelsavtalet (GATT) har
gemenskapen &tagit sig att pd vissa villkor dppna arliga tullk-
voter med sdnkta tullar eller tullfrihet for ett visst antal
produkter.

2. Rédets forordning (EG) nr 1808/95 av den 24 juli 1995 om
oppnande och forvaltning av gemenskapens inom GATT konso-
liderade tullkvoter for vissa jordbruks-, industri- och
fiskeprodukter samt om ndrmare bestimmelser for hur dessa
kvoter dndras eller anpassas ('), har genomgétt flera omfattande
dndringar. I samband med vissa nya dndringar dr det darfor
lampligt att for tydlighetens skull omarbeta och forenkla férord-
ningen i enlighet med raddets resolution av den 25 oktober
1996 (3.

3. De inom GATT konsoliderade tullkvoter for jordbruksprodukter
som omfattas av radets forordning (EG) nr 3290/94 av den 22
december 1994 om de anpassningar och dvergangsatgirder som
kravs inom jordbrukssektorn for att genomfora avtalen som slots
inom ramen for de multilaterala handelsférhandlingarna i Urugu-
ayrundan (°) berdrs inte av denna forordning.

4. Till f6ljd av de tullsdnkningar som &verenskommits inom GATT
kan vissa produkter som tidigare omfattades av forordning (EG)
nr 1808/95 nu importeras tullfritt. Dessa produkter bor darfor
inte omfattas av denna forordning.

5. For tidningspapper (I6pnummer 09.0015) har gemenskapen
ingatt ett avtal genom skriftvixling med Kanada, i vilket fore-
skrivs dppnandet av en tullkvot pa 650 000 ton, varav 600 000
ton 1 enlighet med artikel XIII i GATT till och med den 30
november varje ar forbehalls produkter med ursprung i Kanada.
I detta avtal foreskrivs dven en skyldighet att - for det fall att
den ifrdgavarande delen uttoms fore utgangen av ett visst ar -
hoja den del av kvoten, som forbehdlls import av produkter
med ursprung i Kanada, med 5 %.

6. I enlighet med det erbjudande som gemenskapen limnade inom
ramen for Forenta nationernas konferens for handel och utveck-
ling (UNCTAD), och parallellt med Allménna preferenssystemet,
har gemenskapen sedan 1971 tillimpat tullformaner for
produkter tillverkade av jute och kokosfiber med ursprung i vissa
utvecklingslidnder. Tullférmanerna har bestdtt i en progressiv
minskning av tullsatserna enligt Gemensamma tulltaxan och,
fran 1978 till och med den 31 december 1994, i ett totalt
upphdvande av dessa tullsatser.

7. Sedan det nya allminna preferenssystemet tradde i kraft den 1
januari 1995 har gemenskapen, vid sidan av GATT, autonomt

(") EGT L 176, 27.7.1995, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1401/98 (EGT L 188, 2.7.1998, s. 1).

(®» EGT C 332, 7.11.1996, s. 1.

(®) EGT L 349, 31.12.1994, s. 105.
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Ooppnat gemenskapstullkvoter for produkter tillverkade av jute
och kokosfibrer med tullfrihet for vissa faststidllda kvantiteter
till och med den 31 december 1999 genom férordningarna (EG)
nr 764/96 (') och (EG) nr 1401/98 (*). Allmédnna preferenssys-
temet har forlangts till att gélla till och med den 31 december
2001 genom forordning (EG) nr 2820/98 (°), varfor ocksd
bestimmelserna for produkter av jute och kokosfibrer bor
forlangas till och med den 31 december 2001.

8. Inom ramen for sina férbindelser med tredje land har gemenska-
pen i forhédllande till Schweiz forbundit sig att arligen, i perioder
frin 1 september till 31 augusti efterfoljande &r, Oppna en
gemenskapstullkvot och medge tullbefrielse for olika former av
bearbetning av vissa textilprodukter som genomgar forfaranden
for passiv forddling. I enlighet med mest-gynnad-nation-klau-
sulen kan Schweiz och andra tredje ldnder utnyttja denna
tullkvot.

9. Gemenskapen har forklarat sig beredd att Oppna érliga tullfria
gemenskapskvoter for vissa handgjorda produkter och for
vivnader vdvda pd handvdvstolar. Mojligheten att utnyttja dessa
tullkvoter beviljas endast under forutsittning att ett av den
behoriga myndigheten i formanstagarlandet utfirdat dkthetsintyg,
i vilket intygas att varorna &r handgjorda eller vdvda pa
handvévstolar, 6verlamnas till gemenskapens tullmyndigheter.

10.  For att detta system skall kunna fungera maste begreppet “hand-
gjorda produkter” definieras.

11.  Det behovs ett system for att kunna uppdatera uppgifterna om
vilka statliga myndigheter som &r behoriga att utfirda &kthet-
sintyg.

12.  For att ordningarna for handgjorda produkter och vivnader
viavda pa handvédvstolar skall kunna tillimpas pa ett riktigt sitt
bor det vara mgjligt att helt eller delvis upphédva kvotférméanen
for en viss tid om det forekommer oegentligheter eller vid bris-
tande administrativt samarbete. Det bor ocksa finnas metoder for
administrativt samarbete for att kontrollera utfirdandet av dkthet-
sintyg.

13.  Forméanen av tullkvoterna for handgjorda produkter och for
vavnader vdvda pa handvavstolar kan beviljas utvecklingslander
inom ramen for Allménna preferenssystemet. Det bor darfor
finnas en mojlighet for kommissionen att, om ett land officiellt
anhaller om det och efter att Tullkodexkommitténs yttrande har
inhdmtats, till forteckningen 6ver formanstagare ligga till nya
lander som omfattas av Allménna preferenssystemet och vilka
erbjuder tillrdckliga garantier vad géller kontrollen av dessa
produkters dkthet.

14.  For att fullgora sina internationella ataganden maéste gemenska-
pen besluta om att Oppna gemenskapskvoter. Det bor &dven
sdkerstdllas att varje importor i gemenskapen kontinuerligt och
pa lika villkor &r berittigad till dessa kvoter och att de tullsatser
som giller for dessa kvoter utan avbrott tillimpas pa all inforsel
av de aktuella produkterna till samtliga medlemsstater tills
kvoterna &r helt utnyttjade.

15.  Genom kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2
juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning
(EEG) nr 2913/92 om inridttandet av en tullkodex for gemenska-
pen (%), faststills bestimmelser for forvaltningen av de tullkvoter
som skall anvdndas i kronologisk ordning i enlighet med
datumen nidr deklarationerna om O&vergang till fri omséttning
inkommit.

() EGT L 104, 27.4.1996, s. 1.

(*» EGT L 188, 2.7.1998, s. 1.

() EGT L 357, 30.12.1998, s. 1.

(*) EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom férordning
(EG) nr 1662/1999 (EGT L 197, 29.7.1999, s. 25).
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16. Av tids- och effektivitetsskdl bor forbindelserna mellan
medlemsstaterna och kommissionen i storsta mojliga utstrick-
ning ske med digitala medier.

17.  De andringar av Kombinerade nomenklaturen och av TARIC-
numren och de justeringar av volymer och kvottullsatser som &r
en foljd av beslut av radet eller kommissionen medfor ingen
andring i sak. I forenklingssyfte bor kommissionen ges mojlighet
att foreta dndringar och tekniska justeringar i denna férordning
efter att ha inhdmtat tullkodexkommitténs yttrande.

18.  Denna forordning boér anpassas om de nuvarande avtalen dndras
inom ramen for GATT, inbegripet tullminskningar och, vad
giller produkter tillverkade av jute eller kokosfibrer, vid en
forlingning av Allménna preferenssystemet. Det &r dérfor
lampligt att ge kommissionen mojlighet att, efter att inhdmtat
tullkodexkommitténs yttrande, foreta de &dndringar som behovs i
denna forordning och dess bilagor, i den man de dverenskomna
dndringarna rér de produkter som omfattas av tullkvoterna,
volymer, tullar och kvotperioder for dessa samt, om s& behovs,
villkoren for att kunna komma i atnjutande av dessa tullkvoter.

19.  En harmonisering av definitionerna for handgjorda produkter och
for vivnader viavda pa handvivstol liksom av dkthetsintygen kan
komma i fraga. Kommissionen bor ges mojlighet att, efter att ha
inhdmtat tullkodexkommitténs yttrande, anpassa de nimnda defi-
nitionerna och ersitta forlagorna i bilagorna VI och VII.

20.  De éatgirder som krivs for att genomféra denna férordning bor
antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni
1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utévandet av
kommissionens genomforandebefogenheter ().

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

1. Inom ramen for gemenskapens tullkvoter skall sidnkta tullsatser
beviljas for de varor som anges i bilagorna I-V till denna férordning
under de perioder och i enlighet med de bestimmelser som anges i
denna férordning och i de ndmnda bilagorna.

2. Artikel 18 i rédets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12
oktober 1992 om inréttandet av en tullkodex for gemenskapen (%) skall
tillimpas vid berdkning av motvérdet i nationella valutor for de belopp
som anges i euro for andra medlemsstater &n de som anges i radets
forordning (EG) nr 974/98 av den 3 maj 1998 om inforande av
euron (3).

AVDELNING II
SARSKILDA BESTAMMELSER FOR VISSA TULLKVOTER

Avsnitt 1

Tullkvot for tidningspapper

Artikel 2

1. Med borjan den 30 november varje ar far de resterande kvotvo-
lymer for tidningspapper enligt bilaga [ som inte har utnyttjats per den
29 november eller inte kommer att utnyttjas fore den 31 december

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

(®*) EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Forordningen senast dndrad genom foérordning
(EG) nr 955/1999 (EGT L 119, 7.5.1999, s. 1).

(®) EGTL 139, 11.5.1998, s. 1.
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anvindas for att tdcka inforsel av varorna i frdga fran Kanada eller
annat tredje land.

2. 1 sddana fall da den konsoliderade kvoten pa 600 000 ton fran
Kanada har uttdmts och det inte har oppnats nadgon autonom kvot pé
mer dn 30 000 ton for den aterstiende delen av kalenderéret, skall
kommissionen hoja den konsoliderade kvoten med en ytterligare
méngd pd 5 %. Kommissionen skall offentliggéra hdjningen av kvoten
i C-serien i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Avsnitt 2

Tullkvoter for handgjorda produkter eller produkter som ér vivda
pa handvivstolar

Artikel 3

Mojligheten att utnyttja tullkvoterna for handgjorda varor skall
forbehéllas 1 bilaga IV angivna produkter som &r forsedda med ett
dkthetsintyg, vilket utfirdats av den behoriga statliga myndigheten i
formanstagarlandet och motsvarar forlagan i bilaga VI.

Artikel 4

Mojligheten att utnyttja tullkvoterna for varor vivda pd handvévstolar
skall forbehéllas de produkter som anges i bilaga V och som é&r
forsedda med ett dkthetsintyg, vilket utfirdats av den behoriga statliga
myndigheten i1 forménstagarlandet och motsvarar forlagan i bilaga VII.
Vad giller dessa varor skall varje artikel i bada dndar vara férsedd med
en av de nimnda myndigheterna godkénd stimpel eller, i undantagsfall,
med en av myndigheterna i tillverkningslandet godkénd plomb.

Artikel 5

De produkter som avses i artiklarna 3 och 4 skall transporteras direkt
frén tillverkningslandet till gemenskapen.

Som direkt transporterade skall anses

a) varor som inte transporteras genom en icke-medlemsstats omrade;
tilliggningar i hamnar i icke-medlemsstater innebér inte att den
direkta transporten avbryts, forutsatt att varorna inte lastas om under
dessa tilldggningar, och

b) varor som transporteras genom en eller flera icke-medlemsstaters
omrade eller som lastas om 1 en sddan stat, i den man som denna
transport eller omlastning omfattas av ett enda transportdokument
utfardat i tillverkningslandet.

Avsnitt 3

Metoder for administrativt samarbete avseende handgjorda varor
och varor som ir vivda pa handvévstol

Artikel 6

1. Mdgjligheten att utnyttja de tullkvoter som avses i artiklarna 3 och
4 kan nir som helst tillfélligt upphévas, helt eller delvis, vid oegentlig-
heter eller bristande administrativt samarbete vid kontrollen av
dkthetsintyg.

2. Beslut om att helt eller delvis tillfilligt upphdva mojligheten att
utnyttja de tullkvoter som avses i punkt 1 skall fattas enligt det forfa-
rande som avses i artikel 10.2 efter det att ldmpliga inledande samrad
mellan kommissionen och det berorda formanstagarlandet har
genomforts.

3. a) Om forfarandet for att helt eller delvis tillfélligt upphéva mojlig-
heten att utnyttja tullkvoterna tillimpas skall kommissionen i C-
serien 1 Europeiska gemenskapernas officiella tidning offent-
liggora ett tillkdnnagivande om att det foreligger vilgrundade
tvivel med avseende pa ritten att komma i atnjutande av tillamp-
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ningen av denna foérordning, med uppgift om vilka varor, tillver-
kare och exportdrer som berdrs.

b) En tullskuld skall, upp till det belopp som motsvarar de férmaner
som beviljats enligt denna f6rordning, betraktas som ej
uppkommen sévida den inte har uppkommit efter offentliggd-
randet av det tillkdnnagivande som anges under a och inte géller
varor, tillverkare och exportdrer som uttryckligen nidmns i
meddelandet, eller sivida det inte foreligger forhallanden som
motiverar tillimpning av artikel 221.3 andra meningen i férord-
ning (EEG) nr 2913/92.

Artikel 7

1.  Forméanstagarlinderna skall till kommissionen uppge namnen pa
och adresserna till de statliga myndigheter pa deras territorium som &r
behoriga att utfirda &kthetsintyg, prov pd de stimplar som dessa
myndigheter anvinder samt namn pa och adress till de statliga myndig-
heter som ansvarar for kontrollen av dessa intyg. Stdmplarna skall vara
giltiga frdn och med den dag did kommissionen mottog proven.
Kommissionen skall ldmna dessa uppgifter till tullmyndigheterna i
medlemsstaterna, om mojligt med anvindning av digitala medier. Om
dessa uppgifter 1dmnas inom ramen for en uppdatering av tidigare
uppgifter skall kommissionen ange den dag di de nya stimplarna
borjar gilla i enlighet med uppgifterna fran forménstagarlindernas
behoriga myndigheter. Dessa uppgifter skall vara konfidentiella; i
samband med Overgang till fri omsittning far tullmyndigheterna i
fraga dock lata importorerna eller deras foretrddare ta del av proven
pa de stdmplar som avses i denna punkt.

2. Kommissionen skall i C-serien i Europeiska gemenskapernas offi-
ciella  tidning offentliggéra namnen pd de myndigheter i
tillverkningsldnderna som kan utfirda dkthetsintyg samt, i forekom-
mande fall, den dag da nya formanstagarlinder har uppfyllt de krav
som anges 1 punkt 1.

3. Efterhandskontroll av dkthetsintyg skall utféras i form av stick-
provskontroller eller i de fall dd tullmyndigheterna i gemenskapen har
rimlig anledning att betvivla att ett dokument &r dkta eller att uppgif-
terna om de ifrdgavarande produkterna &r riktiga.

4.  Vid tillampning av punkt 1 skall tullmyndigheterna i gemenska-
pen skicka tillbaka en kopia av édkthetsintyget till den behoriga statliga
myndigheten i det exporterande forménstagarlandet och i forekom-
mande fall uppge skélen, vad giller intygets form och innehall, for
undersokningen. Fakturan eller en kopia av denna skall bifogas kopian
av dkthetsintyget, tillsammans med eventuellt 6vrigt skriftligt underlag.
Tullmyndigheterna skall dven vidarebefordra alla upplysningar som de
har tillgéng till och som tyder pa att uppgifterna i dkthetsintyget inte ar
riktiga.

Om tullmyndigheterna i gemenskapen, i avvaktan péd resultaten av
kontrollen, beslutar att tills vidare uppskjuta beviljandet av tullkvoten
skall de foreslda importdren att produkterna frigoérs, med forbehall for
eventuella sikerhetsatgirder som beddms nddvéndiga.

5. Nir en begdran om efterhandskontroll har lamnats i enlighet med
punkt 1 skall denna kontroll genomforas och resultaten didrav meddelas
tullmyndigheterna i gemenskapen inom sex ménader. Med hjilp av de
erhallna resultaten skall det vara mgjligt att avgéra om det ifragasatta
dkthetsintyget avser de produkter som verkligen exporterats och om
dessa produkter kan omfattas av tullkvoten.

6. Om det i de fall di rimliga tvivel foreligger inte ldmnas nagot
svar inom de sex ménader som anges i punkt 5 eller om svaret inte
innehéller tillrickliga upplysningar for att gora det mojligt att avgora
om det ifrigavarande dokumentet dr dkta eller om uppgifterna om
produkterna i fraga dr riktiga, skall en andra begdran goras hos de
behoriga myndigheterna. Om det inom fyra manader efter den andra
begéran inte har ldmnats nigra resultat av kontrollen till den myndighet
som begért den eller om dessa resultat inte gdr det mdjligt att avgora
om det ifrigavarande dokumentet dr dkta eller om uppgifterna avseende
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produkterna i fraga &r riktiga, skall den myndighet som begért
kontrollen inte bevilja rétten att omfattas av tullbestimmelsen, utom i
undantagsfall.

7.  Om det av kontrollforfarandet eller andra tillgdngliga upplys-
ningar tycks framga att bestimmelserna i denna artikel 6vertrads, skall
det exporterande férmanstagarlandet pa eget initiativ eller pa begéran
av gemenskapen gora nddvindiga undersdkningar eller sorja for att
dessa undersokningar utférs med vederborlig skyndsamhet for att
avsloja och forhindra séddana &vertriddelser. Gemenskapen kan delta i
dessa undersokningar.

8. For att mojliggora efterhandskontroll av &dkthetsintygen skall
kopior av dessa intyg och av alla eventuellt forekommande exportdoku-
ment som hédnvisar till dem bevaras i minst tre ar av den behdriga
statliga myndigheten i det exporterande férmanstagarlandet.

AVDELNING III
FORVALTNING AV TULLKVOTERNA

Artikel 8

De tullkvoter som avses i artikel 1 skall forvaltas av kommissionen i
enlighet med bestimmelserna i artiklarna 308a-308c 1 forordning
(EEG) nr 2454/93.

Forbindelserna mellan medlemsstaterna och kommissionen i detta syfte
skall sa langt mdjligt ske med anvéndning av digitala medier.

Medlemsstaterna och kommissionen skall genom ett nira samarbete
verka for att bestimmelserna i denna forordning iakttas.

Varje medlemsstat skall garantera importdrerna av produkterna i fraga
en lika stor och kontinuerlig tillgéng till tullkvoterna s& linge kvotvo-
lymernas saldo medger det.

AVDELNING IV
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 9

1.  De bestimmelser som behdvs for tillimpningen av denna férord-
ning skall antas i enlighet med forfarandet i artikel 10.2, sérskilt

a) dndringar och tekniska justeringar som behovs till f6ljd av dndringar
av Kombinerade nomenklaturen eller TARIC-numren, eller

b) nddvindiga justeringar

— till foljd av att radet ingatt overenskommelser eller avtal genom
skriftvaxling inom ramen for GATT eller till f6ljd av gemenska-
pens ataganden gentemot vissa ldnder inom ramen for GATT,
eller

— till f6ljd av en forldngning av Allmédnna preferenssystemet vad
giller produkter av jute eller kokosfibrer,

c) i form av tilligg av utvecklingsldnder till forteckningarna i bila-
gorna IV och V till f6ljd av en officiell begdran fran ett ansdkande
land som erbjuder de garantier som kréivs betriffande kontrollen av
dessa produkters dkthet, och

d) i form av dndringar eller anpassningar av definitionerna pa hand-
gjorda produkter och pa védvnader vdvda pa handvivstolar, samt
andringar eller anpassningar av forlagorna till dkthetsintygen.

2. De bestimmelser som antas i enlighet med punkt 1 innebér inte
att kommissionen kan

— Overfora icke utnyttjade formansvolymer fran en kvotperiod till en
annan,

— dndra de tidtabeller som anges i dverenskommelserna eller avtalen
genom skriftvixling, eller

— gora tillgangen till dessa kvoter beroende av importlicenser.
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Artikel 10

1. Kommissionen skall bitridas av den tullkodexkommitté som
inrdttats genom artikel 247 i forordning (EEG) nr 2913/92.

2. Nar det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7 i beslut
1999/468/EG tillampas.

3. Den tid som avses i artikel 4.3 1 beslut 1999/468/EG skall vara tre
manader.

Artikel 11
Forordning (EG) nr 1808/95 skall upphdra att gélla.

Hénvisningar till férordning (EG) nr 1808/95 skall anses avse denna
forordning och skall ldsas i1 enlighet med jadmforelsetabellen i bilaga
VIIL

Artikel 12

Denna forordning triader i kraft den sjunde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 januari 2000.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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\ QY]
Ntmero de orden Cédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AVE®V ap1Bpog Kodikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Cddigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
09.0104 4201 00 00 10
42021110 10
4202 1190 10
42021291 10
4202 12 99 10
4202 1990 10
4202 21 00 10
42022290 10
4202 31 00 10
4202 3290 10
4202 39 00 10
420291 10 10
420291 80 10
42029291 10
4202 92 98 10
4202 99 00 10
4203 30 00 10
4203 40 00 10
44201011 10
44209091 10
4602 1091 10
4602 10 99 10
M4
48182091 10
48182099 10
4818 30 00 10
4818 50 00 10
481890 10 10
4818 90 90 10
48193000 10
482360 10 10
4823 60 90 10
4823 70 90 10
482390 90 20
\ Q]
6403 30 00 20
6406 10 11 10
6406 10 19 10
6406 10 90 10
6406 20 10 10
6406 20 90 10
6406 91 00 10
6406 99 30 10
6406 99 50 10
6406 99 60 10
6406 99 80 10
650590 10 10
6602 00 00 10
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\ QY]
Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
6802 91 90 10
6802 92 90 10
6802 93 90 10
6802 99 90 10
6912 00 10 10
6913 10 00 10
691390 10 10
6913 90 91 10
6913 90 93 10
6913 90 99 10
6914 90 10 10
7013 99 00 10
7018 10 19 10
71171991 10
7117 19 99 >M4 10 «
7418 11 00 10
7418 19 00 10
7418 20 00 10
7419 10 00 10
7419 91 00 10
7419 99 00 10
7616 99 90 05
8308 90 00 10
911390 10 10
M4
9113 90 80 11
\ Q]
9403 40 10 10
9403 40 90 10
9403 80 00 10
9403 90 10 10
9403 90 30 10
9403 90 90 10
94051091 10
9405 10 99 10
9405 20 99 10
9405 40 99 10
9405 50 00 10
9405 60 99 10
9405 99 90 10
9502 10 10 10
9502 10 90 10
9503 30 10 10
9503 49 10 10
9503 50 00 11
9503 60 10 10
9503 90 10 10
9503 90 99 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Cddigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
9601 10 00 10
9602 00 00 10
09.0106 5208 51 00 11
91
5208 52 10 11
91
5208 52 90 11
91
5208 53 00 11
91
5208 59 00 11
91
5209 51 00 11
91
5209 52 00 11
91
5209 59 00 11
91
52121510 11
91
52121590 11
91
52122510 11
91
52122590 11
91
5608 90 00 10
5701 10 10 10
570190 10 10
5701 90 90 10
5704 90 00 10
570500 10 10
5705 00 30 10
5705 00 90 11
31
91
581010 10 10
5810 10 90 10
581091 10 10
581091 90 10
581092 10 10
581092 90 10
581099 10 10
581099 90 10
6101 10 10 10
6102 10 10 10
611012 10 10
611019 10 10
6110 12 90 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code

AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric

Order No CN code Taric-code

Numéro d'ordre Code NC Code TARIC

Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC

Volgnummer GN-code Taric-code

Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr

6110 19 90 10

6201 11 00 10

6201 92 00 10

6201 99 00 10

6202 11 00 10

20

6202 92 00 10

6202 99 00 10

6204 12 00 10

6204 22 80 10

6204 29 90 10

6204 32 90 10

6204 39 90 10

6204 42 00 10

6204 44 00 10

6204 49 90 10

6204 51 00 10

6204 52 00 10

6204 53 00 10

6204 59 10 10

6204 59 90 10

6204 62 31 10

6204 62 33 10

6204 62 39 10

6204 62 59 10

6204 62 90 10

6204 63 18 10

6204 63 39 10

6204 63 90 10

6204 69 18 10

6204 69 39 10

6204 69 50 10

6204 69 90 10

6205 20 00 10

620590 10 10

6206 30 00 10

6206 90 10 10

6207 91 90 10

6207 99 00 91

620891 19 10

6208 99 00 91

621320 00 10

6214 10 00 10

621420 00 10

621430 00 10

6214 40 00 10

621490 10 10

621490 90 11

19

621510 00 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
621520 00 10
621590 00 10
6217 10 00 10
63012091 10
630120 99 10
6301 30 90 10
6301 40 90 91
6301 90 90 21
29
6302 21 00 21
81
6302 51 10 10
6302 51 90 10
630291 10 10
6302 91 90 10
6303 91 00 91
6303 99 90 31
630419 10 10
6304 92 00 10
6306 91 00 10
6307 10 90 10
6307 90 99 91
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Ntmero de orden Cédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AvEov apBpdg Kwdikog ZO Kodikog Taric
Order No CN code Taric-Code
Numéro d'ordre Code NC Code Taric
Numero d'ordine Codice NC Codice Taric
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Cddigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Lopnummer KN-nr Taric-nr
09.0101 5007 10 00 10
500720 11 10
5007 20 19 10
5007 20 21 10
5007 20 31 10
5007 20 39 10
5007 20 41 10
5007 20 51 10
5007 20 59 10
5007 20 61 10
5007 20 69 10
5007 20 71 10
5007 90 10 10
5007 90 30 10
5007 90 50 10
5007 90 90 10
580390 10 10
09.0103 5208 51 00 11
19
5208 52 10 11
19
5208 52 90 11
19
5208 53 00 11
19
5208 59 00 11
19
5209 51 00 11
19
5209 52 00 11
19
5209 59 00 11
19
521011 10 10
52101190 10
521012 00 10
521019 00 10
52102110 10
52102190 10
521022 00 10
521029 00 10
52103110 10
52103190 10
521032 00 10
521039 00 10
5210 41 00 10
5210 42 00 10
5210 49 00 10
521051 00 10
5210 52 00 10
521059 00 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AvEov apBudg Kwdikog O Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-Code
Numéro d'ordre Code NC Code Taric
Numero d'ordine Codice NC Codice Taric
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr Taric-nr
521111 00 10
521112 00 10
521119 00 10
52112100 10
52112200 10
521129 00 10
52113100 10
52113200 10
52113900 10
52114100 10
52114200 10
521143 00 10
52114910 10
52114990 10
52115100 10
52115200 10
521159 00 10
52121110 10
52121190 10
52121210 10
52121290 10
521213 10 10
521213 90 10
521214 10 10
52121490 10
52121510 11
19
52121590 11
19
52122110 10
52122190 10
52122210 10
52122290 10
52122310 10
52122390 10
52122410 10
52122490 10
52122510 11
19
52122590 11
19
5801 21 00 10
5801 22 00 10
5801 23 00 10
5801 24 00 10
5801 25 00 10
5801 26 00 10
5803 10 00 10
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(") Ange om det ror sig om antal stycken, meter, kvadratmeter eller kilogram.

(%) 1 den valuta som galler for kopeavialet.

BILAGA VI

1. Exportdr (namn, fullstindig adress, land)

2. Nummer 00000

3. Mottagare (namn, tulistindig adress, land)

INTYG OM VISSA HANDGJORDA PRODUKTER
(HANDICRAFTS)

uttérdat for erhaliande av férmdnshehandiing i tullh@nseende i
Europeiska gemenskapen

4. Tiliverkningsland 5. Bestdmmelseland

6. Inskeppningsort och -datum — Transportmedel

7. Ovriga upplysningar

8. Marken och nummer — Antal kollin och kaollislag —
DETALJERAD VARUBESKRIVNING

9. Kvantitet () 10. Fob-vérdet (?)

11. INTYG AV DEN BEHORIGA MYNDIGHETEN

Hérmed intygas att det ovan beskrivna partiet enbart innehdller handgjorda produkter tillverkade av hantverkare i landet som anges i ruta 4.

12. Den behdriga myndigheten (namn, fullstandig adress, land)

Utfardat i................ooonns ,oden..

(Underskrift) (Stampet)
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BILAGA VII

1. Exportdr (namn, fullstindig adress, land) 2. Nummer 00000
3. Mottagare (namn, fullstandig adress, land)

INTYG OM PRODUKTER AV NATURSILKE ELLER BOMULL, VAVDA

PA HANDVAVSTOL
(HANDLOOM)
utfdrdat fir erhdllande av forménsbehandling i tullhdnseende i
Europeiska gemenskapen

4. Tillverkningsland 5. Bestimmelseland
6. Inskeppningsort och -datum - Transportmedel 7. Ovriga upplysningar
8. Marken och nummer — Antal koilin och kollistag — 9. Kvantitet ("} 10. Fob-vérde (3)

DETALJERAD VARUBESKRIVNING

11. INTYG AV DEN BEHORIGA MYNDIGHETEN
Hérmed intygas att det ovan beskrivna partiet enbart innehdller textilprodukter tillverkade p& handvavstol av hantverkare i landet som anges i ruta 4.

Varje stycke ar forsett

— med en stdmpel i varje dnde (3)
— med en plomb, nr...... )

aller for kopeavtalet.

sig om antal stycken, meter, kvadratmeter eller kilogram.
Stryk dver det som inte galler.

| den valuta som g

Ange om det ror

3

1
2
3!

|

12. Den behdriga myndigheten (namn, fullstindig adress, land) Utfdrdat i ..............ooein , den

(Underskrift) (Stdmpel)
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BILAGA VIII

JAMFORELSETABELL

Upphivda artiklar i forordning (EG) nr 1808/95 Motsvarande artiklar i denna forordning

1 1

2 2

4 3

5 4

5 5

Sa 6

5b 7

6,7, 8 8

9 9

10 10

_ 11

12 12

Bilaga I Bilaga 1

Bilaga 111 Bilaga 11

Bilaga V Bilaga II1

Bilaga IV A +d Bilaga IV

Bilaga IV B + f Bilaga V

Bilaga IV ¢ Bilaga VI

Bilaga IV e Bilaga VII

— Bilaga VIII




